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BROWNELLS THE M16A1 RIFLE: OPERATION & PREVENTATIVE
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Quality Reproduction of the Classic Operating Manual Printed in 1969

If you've put together a retro AR-15 with all of Brownell's purpose-built
reproduction components, then the final touch for your retro setup is to get "The
M16A1 Rifle: Operation and Preventative Maintenance," a modern-day softcover
reproduction of the classic operating manual printed in 1969 and issued to troops
along with their trusty M16 rifles. In addition to the nostalgic look, the manual
features 30 pages of helpful operation instruction, such as disassembly,
malfunction-clearing and other maintenance tips.
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Sicherheitsanleitung fur DAS M16A1 GEWEHR:
BETRIEB UND PRAVENTIVE WARTUNG

Einfilihrung

Danke, dass du "Das M16A1 Gewehr: Betrieb und Praventive Wartung" erworben hast. Dieses Handbuch dient als
umfassende Anleitung, um die sichere und effektive Nutzung deines retro AR15Setups, ausgestattet mit Brownell's
Reproduktionskomponenten, zu gewéhrleisten. Bitte lies dieses Handbuch sorgféltig, um den sicheren Betrieb, die
Wartung und die Entsorgung des Produkts zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass alle Benutzer des Gewehrs mit den Regeln zur Waffensicherheit vertraut sind.

®* Behandle jede Waffe immer so, als ware sie geladen.

® Bewahre das Gewehr an einem sicheren Ort auf, au3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

* Uberpriife regelmaRig das Gewehr und seine Komponenten auf Abnutzung oder Schaden.

® Halte dich an die lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich des Waffenbesitzes und der Nutzung.

® Bei jeder Fehlfunktion oder ungewdhnlichem Verhalten sofort die Nutzung einstellen und einen qualifizierten
Biichsenmacher konsultieren.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz, wenn du das Gewehr bedienst.

Halte den Lauf jederzeit in eine sichere Richtung.

Lege deinen Finger nicht auf den Abzug, bis du bereit bist zu schiel3en.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass der Bereich vor dem Schiel3en frei von Personen
und Hindernissen ist.

® Verwende nur die empfohlene Munition, die fir das M16A1 Gewehr angegeben ist.

® Versuche nicht, das Gewehr oder seine Komponenten zu modifizieren oder zu verandern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

® Stelle sicher, dass das Gewehr vollstéandig entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
® Befolge die Anweisungen des Herstellers fiir die Installation von Komponenten.
® Wenn du dir Giber den Installationsprozess unsicher bist, suche Hilfe bei einem qualifizierten Fachmann.

Nutzung

® Mache dich mit dem Betrieb des Gewehrs vertraut, indem du das Handbuch griindlich liest.

® Fihre vor dem SchiefRen eine Funktionsprufung durch, um sicherzustellen, dass das Gewehr korrekt
funktioniert.

® | ade das Gewehr immer in einer sicheren Umgebung, fern von anderen.

® Ube das Laden und Entladen des Gewehrs ohne Munition, um deine Fertigkeiten zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Gewehr und seine Komponenten gemanR den lokalen Vorschriften.

® Stelle sicher, dass das Gewehr vor der Entsorgung unbrauchbar gemacht wird.

® Kontaktiere die lokalen Behdrden oder Abfallmanagementdienste fir Hinweise zu sicheren
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Anliegen bezlglich der Sicherheit und des Betriebs von "Das M16A1 Gewehr: Betrieb und
Praventive Wartung" wende dich bitte an die entsprechenden Unterstiitzungsstellen des Herstellers oder Handlers,

bei dem du das Produkt erworben hast.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem M16A1 Gewehr
gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und Verantwortung beim Umgang mit Feuerwaffen.



Safety Instruction Guide for THE M16A1 RIFLE:
OPERATION AND PREVENTIVE MAINTENANCE

Introduction

Thank you for purchasing "The M16A1 Rifle: Operation and Preventive Maintenance." This manual serves as a
comprehensive guide to ensure the safe and effective use of your retro AR15 setup, equipped with Brownell's
reproduction components. Please read this guide carefully to understand the safe operation, maintenance, and
disposal of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that all users of the rifle are familiar with firearm safety rules.

Always treat every firearm as if it is loaded.

Store the rifle in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the rifle and its components for wear or damage.

Follow local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

In case of any malfunction or unusual behavior, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye and ear protection when operating the rifle.

Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.

Do not place your finger on the trigger until you are ready to shoot.

Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear of people and obstacles before firing.
Use only the recommended ammunition specified for the M16A1 rifle.

Do not attempt to modify or alter the rifle or its components.

Instructions for Installation and Usage

Installation

® Ensure the rifle is completely unloaded before beginning any installation.
® Follow the manufacturer's instructions for installing any components.
® |f unsure about the installation process, seek assistance from a qualified professional.

Usage

Familiarize yourself with the operation of the rifle by reading the manual thoroughly.
Conduct a function check before firing to ensure the rifle operates correctly.

Always load the rifle in a safe environment, away from others.

Practice loading and unloading the rifle without ammunition to gain proficiency.

Disposal Instructions

® Dispose of the rifle and its components according to local regulations.
® Ensure that the rifle is rendered inoperable before disposal.
® Contact local authorities or waste management services for guidance on safe disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and operation of "The M16A1 Rifle: Operation and Preventive
Maintenance," please reach out to the appropriate support channels provided by the manufacturer or retailer from
whom you purchased the product.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your M16A1 rifle. Always
prioritize safety and responsibility while handling firearms.



Guia de Instrucciones de Seguridad para "THE M16A1
RIFLE: OPERATION AND PREVENTIVE
MAINTENANCE"

Introduccion

Gracias por adquirir "The M16A1 Rifle: Operation and Preventive Maintenance." Este manual sirve como una guia
completa para asegurar el uso seguro y efectivo de tu configuracioén retro de AR15, equipada con los componentes
de reproduccién de Brownell. Por favor, lee esta guia con atencion para comprender la operacion segura, el
mantenimiento y la eliminacion del producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que todos los usuarios del rifle estén familiarizados con las reglas de seguridad de armas de
fuego.

Trata cada arma de fuego como si estuviera cargada en todo momento.

Almacena el rifle en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el rifle y sus componentes en busca de desgaste o dafios.

Cumple con las leyes y regulaciones locales sobre la propiedad y el uso de armas de fuego.

En caso de cualquier mal funcionamiento o comportamiento inusual, cesa el uso inmediatamente y consulta a
un armero calificado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre usa proteccion adecuada para los ojos y los oidos al operar el rifle.

Mantén la boca del cafién apuntando en una direccion segura en todo momento.

No coloques tu dedo en el gatillo hasta que estés listo para disparar.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de que el area esté libre de personas y obstaculos antes de
disparar.

® Usa Unicamente la municién recomendada especificada para el rifle M16A1.

® No intentes modificar o alterar el rifle 0 sus componentes.

Instrucciones para la Instalaciéon y el Uso

Instalacion

® Asegurate de que el rifle esté completamente descargado antes de comenzar cualquier instalacion.
® Sigue las instrucciones del fabricante para instalar cualquier componente.
® Sino estas seguro sobre el proceso de instalacién, busca la ayuda de un profesional calificado.

Uso

® Familiarizate con la operacion del rifle leyendo el manual a fondo.

® Realiza una verificacion de funcionamiento antes de disparar para asegurarte de que el rifle opere
correctamente.

® Siempre carga el rifle en un entorno seguro, lejos de otros.

® Practica cargar y descargar el rifle sin municion para ganar destreza.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha el rifle y sus componentes de acuerdo con las regulaciones locales.

® Asegurate de que el rifle esté inoperable antes de la eliminacion.

® Contacta a las autoridades locales o servicios de gestion de residuos para obtener orientacién sobre métodos
seguros de eliminacién.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad y operacion de "The M16A1 Rifle: Operation and
Preventive Maintenance," por favor comunicate con los canales de soporte apropiados proporcionados por el

fabricante o minorista de donde adquiriste el producto.

Al seguir estas directrices, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tu rifle M16A1. Siempre
prioriza la seguridad y la responsabilidad al manejar armas de fuego.



Guide de Sécurité pour THE M16A1 RIFLE:
OPERATION AND PREVENTIVE MAINTENANCE

Introduction

Merci d'avoir acheté "The M16A1 Rifle: Operation and Preventive Maintenance." Ce manuel sert de guide complet
pour garantir I'utilisation sdre et efficace de votre configuration rétro AR15, équipée des composants de reproduction
de Brownell. Veuillez lire ce guide attentivement pour comprendre le fonctionnement, I'entretien et I'élimination sirs
du produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que tous les utilisateurs du fusil connaissent les régles de sécurité des armes a feu.

Traitez toujours chaque arme a feu comme si elle était chargée.

Rangez le fusil dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulierement le fusil et ses composants pour détecter l'usure ou les dommages.

Respectez les lois et réeglements locaux concernant la possession et |'utilisation des armes a feu.

En cas de dysfonctionnement ou de comportement inhabituel, cessez immédiatement ['utilisation et consultez
un armurier qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors de l'utilisation du fusil.

Gardez le canon pointé dans une direction s(re en tout temps.

Ne placez pas votre doigt sur la gachette tant que vous n'étes pas prét a tirer.

Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que la zone est dégagée de personnes et
d'obstacles avant de tirer.

Utilisez uniguement les munitions recommandées spécifiées pour le fusil M16A1.

®* N'essayez pas de modifier ou d'altérer le fusil ou ses composants.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

® Assurezvous que le fusil est completement déchargé avant de commencer toute installation.
® Suivez les instructions du fabricant pour installer tout composant.
® Sjvous n'étes pas sOr du processus d'installation, demandez de l'aide & un professionnel qualifié.

Utilisation

Familiarisezvous avec le fonctionnement du fusil en lisant le manuel attentivement.

Effectuez un contréle de fonctionnement avant de tirer pour vous assurer que le fusil fonctionne correctement.
Chargez toujours le fusil dans un environnement sdr, loin des autres.

Entrainezvous a charger et décharger le fusil sans munitions pour acquérir de la compétence.

Instructions d'Elimination

® Eliminez le fusil et ses composants conformément aux réglementations locales.

® Assurezvous que le fusil est rendu inutilisable avant I'élimination.

® Contactez les autorités locales ou les services de gestion des déchets pour obtenir des conseils sur les
méthodes d'élimination slres.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et le fonctionnement de "The M16AL1 Rifle: Operation
and Preventive Maintenance," veuillez contacter les canaux de support appropriés fournis par le fabricant ou le
détaillant auprés duquel vous avez acheté le produit.



En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience slre et agréable avec votre fusil M16AL1. Priorisez
toujours la sécurité et la responsabilité lors de la manipulation des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per THE M16A1
RIFLE: OPERATION AND PREVENTIVE
MAINTENANCE

Introduzione

Grazie per aver acquistato "The M16A1 Rifle: Operation and Preventive Maintenance". Questo manuale funge da
guida completa per garantire |'uso sicuro ed efficace del tuo setup retro AR15, dotato dei componenti riprodotti da
Brownell. Si prega di leggere attentamente questa guida per comprendere il funzionamento sicuro, la manutenzione
e lo smaltimento del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che tutti gli utenti del fucile siano a conoscenza delle regole di sicurezza delle armi da fuoco.

® Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.

® Conserva il fucile in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

® |speziona regolarmente il fucile e i suoi componenti per usura o danni.

® Segui le leggi e i regolamenti locali riguardanti la proprieta e l'uso delle armi da fuoco.

® |n caso di malfunzionamenti o comportamenti insoliti, interrompi immediatamente I'uso e consulta un armaiolo
qualificato.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Indossa sempre protezioni per gli occhi e per le orecchie appropriate quando utilizzi il fucile.

Tieni sempre la bocca in una direzione sicura.

Non mettere mai il dito sul grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che I'area sia libera da persone e ostacoli prima di sparare.
Utilizza solo le munizioni raccomandate specificate per il fucile M16A1.

Non tentare di modificare o alterare il fucile o i suoi componenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

® Assicurati che il fucile sia completamente scarico prima di iniziare qualsiasi installazione.
® Sequi le istruzioni del produttore per l'installazione di qualsiasi componente.
® Se hai dubbi sul processo di installazione, chiedi assistenza a un professionista qualificato.

Uso

Familiarizzati con il funzionamento del fucile leggendo attentamente il manuale.

Esegui un controllo di funzionamento prima di sparare per assicurarti che il fucile funzioni correttamente.
Carica sempre il fucile in un ambiente sicuro, lontano da altri.

Esercitati a caricare e scaricare il fucile senza munizioni per acquisire competenza.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il fucile e i suoi componenti secondo le normative locali.
® Assicurati che il fucile sia reso inoperabile prima dello smaltimento.
® Contatta le autorita locali o i servizi di gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento sicuri.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza e al funzionamento di "The M16A1 Rifle: Operation
and Preventive Maintenance", ti invitiamo a contattare i canali di supporto appropriati forniti dal produttore o dal
rivenditore presso cui hai acquistato il prodotto.



Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo fucile M16A1. Dai sempre
priorita alla sicurezza e alla responsabilita durante la manipolazione delle armi da fuoco.



Instrukcja bezpieczenstwa dla "THE M16A1 RIFLE:
OPERATION AND PREVENTIVE MAINTENANCE"

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup "The M16A1 Rifle: Operation and Preventive Maintenance." Ten podrecznik stanowi
kompleksowy przewodnik, ktdry ma na celu zapewnienie bezpiecznego i skutecznego uzytkowania Twojego retro
zestawu AR15, wyposazonego w komponenty reprodukcyjne firmy Brownell's. Prosimy o uwazne przeczytanie tego
przewodnika, aby zrozumie¢ bezpieczng obstuge, konserwacje i utylizacje produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze wszyscy uzytkownicy karabinu znajg zasady bezpieczernstwa dotyczgce broni palnej.

Zawsze traktuj kazda broh palng tak, jakby byta zatadowana.

Przechowuj karabin w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj karabin i jego komponenty pod katem zuzycia lub uszkodzenh.

Przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych posiadania i uzytkowania broni palnej.

W przypadku jakiejkolwiek awarii lub nietypowego zachowania, natychmiast przestan uzywac i skonsultuj sie z
wykwalifikowanym rusznikarzem.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze nos odpowiednie okulary i ochronniki stuchu podczas obstugi karabinu.

Trzymaj lufe skierowang w bezpiecznym kierunku przez caly czas.

Nie umieszczaj palca na spuscie, dopoki nie jestes gotowy do strzatu.

Badz swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze obszar jest wolny od ludzi i przeszkdd przed oddaniem
strzatu.

® Uzywaj tylko zalecanej amunicji okreslonej dla karabinu M16A1.

® Nie probuj modyfikowac¢ ani zmienia¢ karabinu lub jego komponentéw.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

Instalacja

® Upewnij sie, ze karabin jest catkowicie roztadowany przed rozpoczeciem jakiejkolwiek instalacji.
® Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta przy instalacji jakichkolwiek komponentow.
® Jesli nie jestes pewien procesu instalacji, skorzystaj z pomocy wykwalifikowanego specjalisty.

Uzytkowanie

Zapoznaj sie z obstuga karabinu, doktadnie czytajac podrecznik.

Przeprowadz kontrole dziatania przed oddaniem strzatu, aby upewni¢ sie, ze karabin dziata poprawnie.
Zawsze faduj karabin w bezpiecznym srodowisku, z dala od innych.

Cwicz tadowanie i roztadowywanie karabinu bez amunicji, aby zdoby¢ biegtos¢.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Utylizuj karabin i jego komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Upewnij sig, ze karabin jest unieszkodliwiony przed utylizacja.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wkadzami lub stuzbami zarzadzania odpadami, aby uzyska¢ wskazéwki dotyczace
bezpiecznych metod utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych bezpieczenstwa i obstugi "The M16A1 Rifle: Operation
and Preventive Maintenance", prosimy o skontaktowanie sie z odpowiednimi kanatami wsparcia dostarczonymi przez
producenta lub sprzedawce, od ktérego zakupiono produkt.



Prosze pamietacd, ze przestrzegajac tych wskazéwek, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne
doswiadczenie z karabinem M16A1. Zawsze stawiaj na pierwszym miejscu bezpieczenstwo i odpowiedzialnosé
podczas obstugi broni palne;.






Turvaohjeet THE M16A1 RIFLE: OPERATION AND
PREVENTIVE MAINTENANCE tuotteelle

Johdanto

Kiitos, ettéd hankit "The M16A1 Rifle: Operation and Preventive Maintenance" oppaan. Tama kasikirja toimii kattavana
oppaana varmistaaksesi retro AR15 kokoonpanosi turvallisen ja tehokkaan kaytdn, joka on varustettu Brownell'sin
reproduktiokomponenteilla. Lue tdma opas huolellisesti ymmartaéksesi tuotteen turvallisen kaytén, huollon ja
havittamisen.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd kaikki kivaarin kayttajat tuntevat aseiden turvallisuusohjeet.

Kohtele jokaista asetta kuin se olisi ladattu.

Sailyta kivaari turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista saanndllisesti kivaari ja sen osat kulumisen tai vaurioiden varalta.

Noudata paikallisia lakeja ja s&d&ntdja, jotka koskevat aseiden omistusta ja kayttoa.

Jos iimenee vika tai epatavallista kayttaytymista, lopeta kaytto valittdmasti ja ota yhteytta patevaan
asekorjaajaan.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kéayta aina sopivia silma ja korvasuoijia kivaarin kaytoén aikana.

Pida piippu osoitettuna turvalliseen suuntaan koko ajan.

Al4 laita sormea liipaisimelle ennen kuin olet valmis ampumaan.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettd alue on vapaa ihmisista ja esteistd ennen ampumista.
Kéayta vain suositeltua ammusta, joka on maaritelty M16A1 kivaarille.

Ala yritd muokata tai muuttaa kivaaria tai sen osia.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

® Varmista, ettd kivaari on taysin tyhjennetty ennen asennuksen aloittamista.
® Noudata valmistajan ohjeita asennettavien osien osalta.
® Jos et ole varma asennusprosessista, pyyda apua patevalta ammattilaiselta.

Kayttd

® Tutustu kivaarin toimintaan lukemalla opas huolellisesti.

® Suorita toimintatarkastus ennen ampumista varmistaaksesi, etta kivaari toimii oikein.
® [ataa kivaari aina turvallisessa ymparistdssa, kaukana muista ihmisista.

® Harjoittele kivaarin lataamista ja tyhjentamista ilman ammuksia saadaksesi taitoa.

Havittamisohjeet

® Havita kivaari ja sen osat paikallisten saantéjen mukaan.

® Varmista, ettd kivaari on tehty kayttokelvottomaksi ennen havittamista.

® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai jatehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeita turvallisista
havittdmismenetelmista.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita "The M16A1 Rifle: Operation and Preventive Maintenance" tuotteen
turvallisuudesta ja toiminnasta, ota yhteytta valmistajan tai jalleenmyyjan tarjoamiin tukikanaviin.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen M16A1 kivaarisi kanssa. Aseta
aina turvallisuus ja vastuullisuus etusijalle kasitellessasi aseita.






Sakerhetsinstruktioner for THE M16A1 RIFLE:
OPERATION AND PREVENTIVE MAINTENANCE

Introduktion

Tack for att du kdpt "The M16A1 Rifle: Operation and Preventive Maintenance." Denna manual fungerar som en
omfattande guide for att sékerstalla saker och effektiv anvandning av din retro AR15uppsattning, utrustad med
Brownells reproduktionskomponenter. Vanligen las denna guide noggrant for att forsta saker drift, underhall och
avfallshantering av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att alla anvéndare av gevaret &r bekanta med sakerhetsregler fér skjutvapen.

Behandla alltid varje skjutvapen som om det vore laddat.

Forvara gevaret pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.

Inspektera regelbundet gevaret och dess komponenter for slitage eller skador.

Folj lokala lagar och regler angdende dgande och anvandning av skjutvapen.

Vid eventuell funktionsfel eller ovanligt beteende, upphér omedelbart med anvandningen och konsultera en
kvalificerad vapensmed.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Bar alltid lampligt 6gonskydd och hérselskydd nar du anvander gevaret.

Hall mynningen riktad i en séker riktning hela tiden.

Placera inte fingret pa avtryckaren forran du &r redo att skjuta.

Var medveten om din omgivning och se till att omradet ar fritt frAin manniskor och hinder innan du avfyrar.
Anvand endast rekommenderad ammunition som specificeras for M16Algevéret.

Forsok inte att modifiera eller andra gevaret eller dess komponenter.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

® Se till att gevaret ar helt oladdat innan du pabdrjar ndgon installation.
® Folj tillverkarens instruktioner for installation av alla komponenter.
® Om du ar osaker pa installationsprocessen, sok hjalp fran en kvalificerad professionell.

Anvandning

Bekanta dig med gevarets funktion genom att lAsa manualen noggrant.

Genomfor en funktionskontroll innan du avfyrar for att sakerstalla att gevéret fungerar korrekt.
Ladda alltid gevaret i en saker miljo, borta fran andra.

Ova pa att ladda och avladda gevaret utan ammunition for att fa fardighet.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera gevaret och dess komponenter enligt lokala regler.
® Se till att gevaret gors oanvandbart innan avfallshantering.
® Kontakta lokala myndigheter eller avfallshanteringstjanster fér vagledning om sékra avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende sakerheten och driften av "The M16A1 Rifle: Operation and
Preventive Maintenance," vanligen kontakta lampliga supportkanaler som tillhandahalls av tillverkaren eller
aterforsaljaren dar du kopte produkten.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstélla en sdker och njutbar upplevelse med ditt M16Algevar. Prioritera
alltid sékerhet och ansvar vid hantering av skjutvapen.



Bezpecnostni pokyny pro THE M16A1 RIFLE:
OPERATION AND PREVENTIVE MAINTENANCE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili "The M16A1 Rifle: Operation and Preventive Maintenance." Tento manual slouZzi jako
komplexni privodce, ktery zajisti bezpecné a efektivni pouZivani vaseho retro AR15 nastaveni, vybaveného
reprodukénimi komponenty od spole¢nosti Brownell's. Prosim, peclivé si prectéte tento priivodce, abyste porozuméli
bezpe€nému provozu, udrzbé a likvidaci produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Ujistéte se, ze vSichni uzivatelé pusky jsou obeznameni s pravidly bezpec€nosti pfi manipulaci se strelnymi
zbranémi.

Vzdy zachéazejte s kazdou stfelnou zbrani, jako by byla nabita.

UloZte pusku na bezpeéné misto, mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.

Pravidelné kontrolujte pusku a jeji komponenty na opotfebeni nebo poskozeni.

Dodrzujte mistni zadkony a predpisy tykajici se vlastnictvi a pouzivani stfelnych zbrani.

V pfipadé jakéhokoli selhani nebo neobvyklého chovani okamzité prestarite pouzivat a konzultujte
kvalifikovaného zbrojite.
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Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouzivani

Vzdy noste vhodnou ochranu o€i a uSi pfi obsluze pusky.

Drzte hlaven vZzdy smérem do bezpecné oblasti.

Nedavejte prst na spoust, dokud nejste pfipraveni stfilet.

Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, Ze je oblast pfed stfelbou Cista od lidi a pfekazek.
Pouzivejte pouze doporu¢enou munici specifikovanou pro pusku M16A1.

NepokouSejte se upravit nebo ménit pusSku nebo jeji komponenty.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

® Ujistéte se, Ze je puSka zcela vybita, nez zacnete s jakoukoli instalaci.
® Postupuijte podle pokynl vyrobce pro instalaci jakychkoli komponentd.
® Pokud si nejste jisti procesem instalace, vyhledejte pomoc kvalifikovaného odbornika.

Pouzivani

Obeznamte se s obsluhou pusky tim, Ze si peclivé pfectete manual.

Pred stfelbou provedte kontrolu funkénosti, abyste zajistili spravnou €innost pusky.
Vzdy nabijejte puSku v bezpecném prostfedi, daleko od ostatnich.

Procvi€ujte nabijeni a vyjimani pusky bez munice, abyste ziskali zru¢nost.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte pusku a jeji komponenty podle mistnich pfedpisd.
® Ujistéte se, Ze je puSka pred likvidaci nefunkéni.
* Kontaktujte mistni Ufady nebo sluzby pro nakladani s odpady pro pokyny k bezpenym metodam likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli otazky nebo obavy tykajici se bezpecnosti a provozu "The M16A1 Rifle: Operation and
Preventive Maintenance," obratte se na pfislusné podpdrné kanaly poskytnuté vyrobcem nebo prodejcem, od
kterého jste produkt zakoupili.



Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a prijemné zkusenosti s vasi puskou M16A1. Vzdy upfednostriujte
bezpecnost a odpovédnost pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi.



